See the notice on TED website

595330-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de metalisteria — VE11.2_Schlosserarbeiten
OJ S 166/2026 28/08/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stadt Soest
Correo electrénico: vgv-soest-stadtwerke-vhs@diederichs.eu
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: VE11.2_Schlosserarbeiten
Descripcion: Die Stadtwerke Soest plant den Neubau eines Blrogebaudes mit der
Unterbringung folgender Nutzungseinheiten: 1. Stadtwerke 2. VHS 3. Digitales Lern- und
Arbeitszentrum 4. Stadtlabor 5. Abwasserabteilung Es handelt sich um ein teilunterkellertes,
zweigeschossiges Gebaude mit Flachdach. Das Gebaude wird mit einer Moglichkeit zur
Aufstockung von weiteren 2 Geschossen gebaut. Ein nicht Gberdachter Innenhof sorgt fir die
Belichtung der nach innen geplanten Raume. Des Weiteren wird ein Vorplatz mit Parkplatzen
fir PKW und Fahrrader entstehen.
Identificador del procedimiento: 780a9dbf-5224-423b-9617-6141bb5768e8
Anuncio anterior: 215209-2026
Identificador interno: ZV_Soest_Dilas
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45262670 Trabajos de metalisteria

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Werkstralie
Localidad: Soest
Cddigo postal: 59494
Subdivisién del pais (NUTS): Soest (DEASB)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YMRM86S#
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusion
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Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Participacién en una organizacion delictiva:

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:

Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:

Fraude:

Corrupcion:

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:

Incumplimiento de la obligacidon de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:

Insolvencia:

Activos que estan siendo administrados por un liquidador:

Las actividades empresariales han sido suspendidas:

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:

Falta profesional grave:

Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: VE11.2_Schlosserarbeiten
Descripcion: Das LV beinhalten Leistungen aus folgenden Bereichen: Schlosserarbeiten,
Verglasungsarbeiten
Identificador interno: ZV_Soest_Dilas

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45262670 Trabajos de metalisteria

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Werkstralie
Localidad: Soest
Caodigo postal: 59494
Subdivisién del pais (NUTS): Soest (DEASB)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 30/10/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2026

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
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La participacion no esta reservada.

Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta

Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacién sobre anuncios anteriores:

Identificador del anuncio anterior: 215209-2026

Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:other-sme# Erganzende Angaben zu "Ausfluhrungsfristen": Baubeginn: 12
Werktage nach Zugang der Aufforderung durch den AG - voraussichtlich Oktober 2026
(verbindlicher Termin wird nach Abruf als eindeutige Vertragsfrist festgelegt) Fertigstellung:
voraussichtlich Dezember 2026 (verbindlicher Termin wird nach Abruf als eindeutige
Vertragsfrist festgelegt)

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripcion del criterio de seleccion: Eignung zur Berufsausibung: Praqualifizierte
Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung fir die zu vergebende Leistung durch den
Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf gesondertes Verlangen
nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation
erfullen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Nicht
praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung fir die zu
vergebende Leistung mit dem Angebot - Entweder die ausgefullte "Eigenerklarung zur
Eignung", ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise - Oder eine
Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von anderen
Unternehmen gemal Nummer 7 sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch
fur diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind
die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in
der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) geflihrt werden ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die
Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes Verlangen
durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" bzw. in der EEE genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Gelangt
das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" angegebenen Bescheinigungen innerhalb der geforderten Frist,
spatestens innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen. Befahigung zur
Berufsausubung einschliel3lich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs oder
Handelsregister: Ist der Einsatz von Nachunternehmen vorgesehen, missen praqualifizierte
Unternehmen der engeren Wahl auf gesondertes Verlangen nachweisen, dass die von ihnen
vorgesehenen Nachunternehmen praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fir die
Praqualifizierung erfullen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise.
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Gelangt das Angebot nicht praqualifizierter Unternehmen in die engere Wahl, sind auf
gesondertes Verlangen die in der "Eigenerklarung zur Eignung" genannten Bescheinigungen
zustandiger Stellen vorzulegen. Ist der Einsatz von Nachunternehmen vorgesehen, mussen
die Eigenerklarungen und Bescheinigungen auch fur die benannten Nachunternehmen
vorgelegt bzw. die Nummern angegeben werden, unter denen die benannten
Nachunternehmen in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden, ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache
abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Die Verpflichtung
zur Vorlage von Eigenerklarungen und Bescheinigungen entfallt, soweit die Eignung (Bieter
und benannte Nachunternehmen) bereits im Teilnahmewettbewerb nachgewiesen ist.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit
/Technische und berufliche Leistungsfahigkeit: Praqualifizierte Unternehmen fuhren den
Nachweis der Eignung fur die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des
Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und
ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen
Unternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind
oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erflllen, ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als
vorlaufigen Nachweis der Eignung fir die zu vergebende Leistung mit dem Angebot -
entweder die ausgefullte "Eigenerklarung zur Eignung", ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise - oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung
(EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen gemal Nummer 7 sind auf
gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen
praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden ggf.
erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die
engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf
gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" bzw. in der
EEE genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufugen. Gelangt das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind
die im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" angegebenen Bescheinigungen innerhalb der
geforderten Frist, spatestens innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Vorlage eines Nachweises zur bestehenden
Betriebshaftpflichtversicherung mit ausreichender Deckungshdhe oder eines Nachweises,
dass die bestehende Versicherung im Auftragsfall entsprechend erhoht wird. Hierzu ist
entweder eine Kopie des Versicherungsscheins oder eine entsprechende Bestatigung des
Versicherungsnehmers Uber die Erhdhung im Auftragsfall beizubringen. Mindestanforderung:
Es wird eine Mindestdeckungssumme von insgesamt 3.000.000 Euro fur Umwelt-/Personen-
und Sachschaden pro Jahr gefordert. Kann keine Haftpflichtversicherung mit einer
Mindestdeckungshdhe von insgesamt 3.000.000 Euro nachgewiesen werden, so erklart der
Bieter eine entsprechende Haftpflichtversicherung in der geforderten Hohe bei
Zuschlagserteilung abzuschlie3en. Die Kosten fur die Haftpflichtversicherung sind durch den
Bieter zu tragen. Eine entsprechende Eigenerklarung ist den Angebotsunterlagen beizufiigen.
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Nachweise und Erklarungen sind mit dem Angebot vorzulegen (vgl. Unterlage
"Mindestanforderung Eignung")

Criterio: Volumen de negocios anual medio

Descripcion del criterio de seleccién: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen. Mindestanforderung: 1,0 -
facher Auftragswert im Durchschnitt Nachweise und Erklarungen sind mit dem Angebot
vorzulegen (vgl. Unterlage "Mindestanforderung Eignung")

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach
Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal. Mindestanforderung: 6
festangestellte Mitarbeiter als Facharbeiter Nachweise und Erklarungen sind mit dem Angebot
vorzulegen (vgl. Unterlage "Mindestanforderung Eignung")

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Namentliche Angabe folgender Fachkrafte, die im
Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen einschlielich
Ausbildungsnachweise (min. erfolgreiche Gesellenprifung im Bauhandwerk), Erfahrungen
(min. 5 Jahre Berufserfahrung) und berufliche Qualifikation (ggf. Fort-
/Weiterbildungsnachweise): (1) Bauleitung (gemeint Ansprechpartner fir den AG und fur die
ortliche Bauuberwachung, falls es sich dabei nicht um dieselbe Person handeln sollte, sind
hier 2 Personen zu benennen) (2) Stellv. Bauleitung Nachweise und Erklarungen sind mit dem
Angebot vorzulegen (vgl. Unterlage "Mindestanforderung Eignung")

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis von mindestens drei (3) Referenzprojekten mit
den folgenden Anforderungen erganzend zu den erforderlichen Angaben gemal FB 124: (1)
Leistungszeitraum: Abschluss der Referenz innerhalb der letzten finf Jahre ab Fristende zur
Einreichung der Angebote (2) Auftragswert fur vergleichbare Leistungen in vergleichbarer
Hohe (je mindestens 25 % des Auftragswerts dieser Ausschreibung) gilt fir mind. 1 Referenz
Nachweise und Erklarungen sind mit dem Angebot vorzulegen (vgl. Unterlage
"Mindestanforderung Eignung")

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Der Preis wird aus der Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Die
Wertungssummen werden ermittelt aus den nachgerechneten Angebotssummen,
insbesondere unter Berlcksichtigung von Nachlassen, Erstattungsbetrag aus der
Lohngleitklausel, Instandhaltungsangeboten.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
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Plazo para solicitar informacion complementaria: 18/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMRM86S
/documents

Canal de comunicacion ad hoc:

Direccion web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMRM86S

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacién: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMRM86S
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 29/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit dem Angebot gefordert
war, werden nachgefordert.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 29/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: Digital Gber die Vergabeplattform.
Informaciéon complementaria: Bieter sind bei der Angebotseréffnung nicht zugelassen. Die
Offnung der Angebote wird von mindestens zwei Vertretern der Zentralen Vergabestelle des
offentlichen Auftraggebers unverziglich nach Ablauf der Angebotsfrist durchgefihrt.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Bietergemeinschaften haften
gesamtschuldnerisch mit bevollmachtigtem Vertreter
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electronico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Nordrhein-Westfalen Bezirksregierung Minster
Informacion sobre los plazos de revisién: Nach § 135 Abs. 2 GWB endet die Frist, mit der die
Unwirksamkeit eines Vertrages mit einem Nachprifungsverfahren geltend gemacht werden
kann, 30 Kalendertage ab Kenntnis des VerstolRes, der zur Unwirksamkeit des Vertrages fuhrt,
jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss oder im Falle der Veroffentlichung der
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Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen Union
30 Kalendertage nach dieser Veroffentlichung. Nach § 160 Abs. 3 Nr. 1 bis 4 GWB ist der
Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens unzulassig, soweit: - der Antragsteller
den gerugten Verstold gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat, -
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, - VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Auskiinfte werden grundsatzlich nur in
Textform und nur auf Anfrage in Textform Uber die Vergabeplattform erteilt.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Soest

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Soest

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Stadt Soest
Numero de registro: 05974004004-31001-24
Direccion postal: Am Vreithof 8
Localidad: Soest
Caddigo postal: 59494
Subdivision del pais (NUTS): Soest (DEASB)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Zentrale Vergabestelle (Diederichs Projektmanagement AG & Co. KG)
Correo electrénico: vgv-soest-stadtwerke-vhs@diederichs.eu
Teléfono: +49 231 99 95 5700
Direccion de internet: https://www.soest.de/
Perfil de comprador: https://www.soest.de/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Diederichs Projektmanagement AG & Co. KG
Numero de registro: DE186364891
Direccion postal: Horder Bach Allee 3
Localidad: Dortmund
Caddigo postal: 44263
Subdivisién del pais (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEAS52)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vgv-soest-stadtwerke-vhs@diederichs.eu
Teléfono: +49 231 99 95 5700
Direccién de internet: https://www.diederichs.eu
Funciones de esta organizacion:
Proveedor de servicios de contratacion publica
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8.1. ORG-0004
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Nordrhein-Westfalen Bezirksregierung
Munster
Numero de registro: 05515-03004-07
Direccion postal: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Localidad: Munster
Caodigo postal: 48147
Subdivisién del pais (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Teléfono: 0251 411-2165
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0005
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 835050e5-3d59-4e48-9cb3-1a5b385bd7b6 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 27/08/2026 14:54:06 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 595330-2026

Numero de la edicion del DO S: 166/2026

Fecha de publicacion: 28/08/2026
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